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%ﬁgﬁgﬁs Héetor. Salisonduitoro. Caracas: Fondo Editorial Tropykes,

En Saluasenddcioro descubrimos Una voz postica nueva, aungue todavia
bliscande un tono propio, que en nada desentona en el ¢oro de voges que ha
iAo apareciendo en Hispanoamerica en los ultimoes afes, Agqui vemos a
Jaimes, sin exgeses, ajeno a rebuscamientos y artificios innecesarios, §in
extrafios forcejeos €on el lenguaje sino en una biisqueda permanente del hilo
gue enlaza P' apreta ahendando el sentide. ) ]

El volumen eomienza eon la definicién del titule por el Peequedo
Lantussee Hhistradgo. "Saluasendustoro: Permiso gue da en eierios casos la
autoridad a un stjeto para gue dpueda pasar de un lugar a otro.” Atendiendo
aesa Eista vey al Diccionario de 1a Real Academia Espaiola para cotejaria.
DRAE oftecé dos acepeiones: “Documenio expedido por Una suteridad
para que el %ue,io lleva pueda transitar sin fiesgo por donde aquélla es
reconocida. 2. fig. Liberiad para hacer algo sin temor de castigo.” Ambos
diceionarios coinciden en el uso de la palabra autoridad, y eh Ia idea de
permiso 6 documento, pero DRAE marca bien el sentido del termino al
mencionar el fiesgo y temor al castigo de quien, en ciertas situaciones, no
posee tal documento. PoF lo tanto, “salveeonducte® es una eredencial gue
otorga eierta libertad en lugares 6 perindes en gue ésta ha sido eoartada.

Entendido ast, 1a connotacion politica del titulo es evidenie — heeho
nada rare en Un poeta hispanoamericano de su generacion. Inevitablemente,
aste titulo me recuerda a Recursgo de ampareo del chileno Jorge Torres, primer
libro de poesia publicade tras el golpe de estade de 1973. "Ambes parecen
guerer hacer de 1a poesta un instrumento de esperanza 6 salvacion cuando
hiasta 1a esperanza parece inaleanzable. Una marea de la epoca que 1os une.

.El velumen esta formadoe por cuarenta y tres ?eem_as agripados en ires
seceiones de extension irregular: "SalvocoRducto® tiene Rueve paemas,
“Vestigios" treinta y une y “Conjugaciones” sélp ires. Estos seneillos y
escasos detalles ya 6freced un rasgo 1m?aftahte de 1a poesta de Jaimes: 1
parquedad. El ttfulo del velumen como 1os de las secciones constan de yna
solapalabia, un su&éantw@ S1R RLRAGEM Modificakive. Esiaes uha caracterstica
gue se repite en {oao el 11bro. De 16s 40 poemas de 1as dos primeras paries
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s6lo seis tienen mas de una palabra, pero son palabras absolutamente
Recesarias. Si quitaramos cualquiera de ellas el significado serfa otro, Asi
1o vernogs en "La otra orilla," *La casa,” “Desde aqur," “Depajo de nosoiros,”
“Division del munde” Al contrario, en la tercera seceion, 1os tres titulos
tienen dos palabras, pero son palabras imprescindibles, insustituibles. Si se
qu li%ra unaelconeenioMRIRRLRIIE: “HilerapRIsoRa ], Rytinte peisona”
Foera persona”.
y, La definicion que abre el volumen, unida a 103 sobries (gue no escasos)
titulos de las secciones y poemas, nos dan la imagen de un diccionaio o
enciclopedia personal en gue el poeta busca y se busca, pregunia y se
pregunta en cuanto al “ser del ser y el estar del estar” (10) en el mundo, la
escrtura y Su escritura, el presente y la Historia, O

Sus poemas nos enfrentan a uRa critica, y 4 una revision del mundo y
el yo, a menudo marcada por la ironfa. Leer Saluasonduttoso jmplica
adentrarse en el inventario de ese ser que se ha propuesto una Mision en el
aquf y ahora y, que segin dice en uno de sus poemas, debe “comenzar /
alabra a palabra | aglutinando espacios | trazando las directrices del
prizonte / y de los hechos insélitos / de la experiencia humana® (22). Poeta
historiadok, poeta cronisia, poeta coleccionador de retazos del mundo.

La primera secciop, “Salvoconducte,” repite el titulo del libro. La
fayoria de 1os poemas de esta parte estan tefiidos por la historia del yo y del
nOSoLF0s en Unos territorios desgarrados. ES la seccion del desgarramiento,
de la angustia del ser y el estar én la situacion que se alude en odo el texto
aundgue fAunca se mencione explicitamente. Los poemas como “Territorias,”
“Historia," “Exilio" y "Salveconducio con la letra a," iluminan la condicién
de esta poesia del ser en la Historia, aferrado a ella a pesar de 1os dolores:
sin deseos de evasion ni de olvido, en 1a esperanza de que quizas “habra mas
de una voz / sera la historia / este puente invisible o este pueblo / que
defiende su espacio mano 4 mano y [ hombre contra hombre® (9).

El desgarramienio toma Cugrpo principalmente en €l poema

‘FERHI00T08S, dilieesstieadiaitoatlieaionaa neidqiiicessalppee marfintamaital
del libro, Es furia desesperanzada la que expresa en “unp sucumbe en
pedazos irreconciliables/ pierde sangre en plena transfusion / sangre gue no
se podra recuperar | aun%ue se festliuya / sangre gue no tiene memokia /
porque la sangre estd condenada al 6lvide” (ll%. La sangre que ha carde y
sigue cayendo en las luchas (ne importa cuales fueren) ha servido de muy
poco, porque “esta condenada al olvide. (11)." No ebstanie, a pesar de 1a
perdida de los ideales, el hablanie expresa el sentimienio de queiei_"f?gresar
al territorio / pero el ferritorio es fan s6lo un hil de fa/ eeﬂ?leh&l& 64§
siempie se eseonde” gll). El territorio limitade y limitanie, 1a geogratia, &
medio social, el munde al que se cree PEHARBEEF parecen “un aﬂtalsma que
6ast siempre se eseonde” (11) ygef 650 8§ AB6ESAFd GFAEF &R alge mas,
afiFmarse en alge conceid, Gonfiable, cercane, come la mujer: “el {eFriorie
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eres ti difuminada / ausente” 811). Para finalmente llegar a 1a cuenta de que
“(el territorio no existe)” (11).” De modo que no solo los ideales y las
esperanzas han perdido su luz y su sentido, puesto que hasta el espacio
donde habitabain esos ideales y esperanzas se ha vuelto inexistente.
“Territorios" es el poema mas extenso y complejo del volumen por 16 que
requiere de un estudio particular gue no es el objetive de estas paginas. Sin
efibargo, es Aecesario apuntar a ese texto como un veloz torbellino de ideas,
furias y obsesiones en torno al yo — ser humano, poeta, hombre conseiente —
o misto que a la palabra y 1a poesia que parecen ser los Unicos susieftos
verdaderos de la realidad: ";como reconstruir / come dejar de afirmar 6 de
negar / cuando todo es una afirmacién o una negacion / a traves de las
palabras?” (11-12). L , |
La segunda seccion, “Vestigios,” es 1a mas extensa y es también la que
agrupa 105 poemas mas breves del libro. Vestigios — vuelvo 8 DRAE —
quiere decir “sefial que queda en la tierra del pie del hombre o animal que
pasa. //2. Memoria 0 noticia de 1as acciones de 1os antiguos que se observa
F,ara_ la imitacion X el ejemplo. //3. Sefial que queda de un edifieio y otra
abrica antigua, /4. Sefal gue guedade obias cosas Materiales o inmateriales.
If5. fig.. tadieio por donde se infiere 1a verdad de una €6sa 6 se sigue la
averiguacion de ella.” (1337). He vuelto al diccionario porgue poemas
como “Invierno,” “"Recuerdo,” “Fuga,” "Ausencia,” Vestigio," ' Viaje,”
ihemoria,” "Poema,” "Genealogfa,” 'Geometria," “Sheila,” “Estética,” y
“Filosoffa,” entre otros, me hacen ver al poeta come un coleccionador de
retazos de mundo, como un habil dibujante que coge trozos de la realidad
en pocas 1ineas, como un re-creador del lenguaje, un re-definidor de las
g&fbm, Ya no son ¢l Peguefido Lartussse Isiraddo. el Dietionamiao de la
! Acstiemga ESpeindda ni ningun otro quienes definen los términos y
ponen las reglas, sino el poeta. , L
. Hay veces en que el poema no es mas que una redefinicion poetica del
terminG en cuestion. Veamos algunos ejemplos: “recordar / es llenarse 1a
mente / de papeles indtiles / algo queda en el vaero / alge gue 1o regresa /
eierra 168 6j0s/ alguien busea a alguien / y neo 1o encuentra™ (41); “reprodueir
168 actos del dia/ come si fuera un nacimiento / Auestros AoMbres SeFan / una
acummulacion de aetos / y de fechas” (48). Un punio alte en los poermas de
este tipo es “Geonmeliia, * donde Medidiie ke ilfa A aSsgRomARas;,
elabora una novedosa descripeion del mundo y de nOSOLFDS MIsSMeS, oMo
seres atados a tin destino del que imposible escapar: “la circularidad es una
cadena gue Hevamos /el eifreulo uh whiveisd que Roremes /el R Wit
forma del euerpo / 1a eircunferencia un habito inigualable de 1a geometa /
1a cabeza un eentro / el Mundo wn episodio que dura 70 6 55 afies / 1a esfera
un globe que gira / y punte.” (51) o
Otras veces, fias que redefinir directamente el término, el poeta hace
tna perifrasis que le sirve para contar una historia o racrear un hecho gue nos
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Heva, por un cambiie mds g, l Sentido de e palabit. F3io e gie vemos
en “hay momenios en que / A6 buscamos ser libres / pero la mirada n6s
arrastra / el cuerpo vence al cuerpo / y no hay limite posible / no hay fegreso
posibles” (50): 6 de otro modo en "eka esperar invierno / etapas o turmbas /
seguir reeorriendo 08 / momentos de 1a casa / hasta que mayo / trajera otros
azbtes / y otros tiempos” (35). Sin embargo, donde Jaimes consigue
verdaderos legres es en algunds poemas donde la ifonfa_ coRVierte su
delicade pingel en un eineel agudisime y, con maesiria de miniaturista, da
vidaa petiue_nes cuadros que dibujan una realidad de filosas aristas. En estos
poermas el 6j6 del poeta o se J)aefmite il Una pizca de ternura o eMOCION para
ofrecer una imagen descarnada del objeto, hecho o personaje poetizado. En
“Sheila,” por ejemplo, no se ofrece ningun rasgo fisico ni mencion de 168
sentimientos del personaje que da nofbre al poema. Al contrario, el
hablante enumera una sefie de acciones mecanicas que 1a muestran mas
€oMo Una Maquina programada para realizar con precision de reloj ciertas
tareas que como una mujer, Cada elementio de la serie acentua la
deshumanizacion del personaje y su total desconexion con el hablante:
“sheila compraba flores / para fos invitados / asistia log gatos con sus
necesidades / primarias / y hacfa planes / para el verano proximo” (55). En
“Cotidianidad™, con el cincel aguzado cujdadosamente, ironiza la relacién
de la pareja filjandelta en yna situacion de extremado Jara‘gmatlsmo gue &
ambos 1os despoja de cualquier brizna de sensibilidad: eom?ramos l6s
gatos I_po&quse aparecieron ratones / y cucarachas gigantes / as

ato; e nuestra
ialéctica® (60),, , g

Esta seccion concluye con el poema “Edicto,” una expresion de
connotaciones juridicas que esta vez 1o se utiliza para aludir 4 1a situacion
del yo en el mundo sino a alge més fntime como es 1a relacion del yo y el tu:
“lo dicho no fue simbolo / o suma de posibilidades dentro / de 1a dutonomia
del 1enguaﬂe ... |6 dicho es parte del despojo / ... / ahora gue yo soy y td
eres /... / Io dieho Ao fue yn pronunciamiento / 5aaran destituir 1a' mermoria /
.. | SUFgF 6 SUEUMBIF / Sera nuestra condena” (65). El yo y el tii ne son mas
Un, sin6 dos seres separados y lejanes aunque stijetosa 1a misma condena.
Evideniemenie esta seceion del 1ibro no trata de ése desgarramienio del yo
en el munde gue vemes en la primein parie, Sino de peques y pareializados
desgarrarramientos. En todo caso este cambio no implica mehos delor c6mo
gue, entre otras cosas, AuAca se olvida que “desde el exilio / todo se
eonvierie / en una nostalgia de 1a patria.” (54)

. La ultima seecion, "6enjugaeiaﬂesi” eompuesia por 168 poemas
“Primera persona,” "se?uhda persena” 3' '‘Tercera persona,” recupera el
len ua{e, a atmostera, el tone y el itro de la primera, N6 menes que el use
de os tiempos verbales. “Terfitorios” que abre el velumen au?ura, “Sefa
estacion 6 piedra lo que deba pisar / oficiar el que}pde del legame.”
“Brimera persona” que abre la itcera parie comienza manifestande: “iniciare
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los modos constitutivas del yo" (69), y agrega unos versos mas adelante:
“ser de o8 resquicios / cambiante o calitivo?” (69). Se retoma entonces el
use de futuros € infinitives, lo que da un tone, si Ao ceremonioso, al menos
distante del yse cotidiano del lengua{e. , o

_En_"Primera persona,” se vuelve a la busqueda de si mismo, de
explicaciones, de gestos. Versos como “la muerte ostenta perennemente su
desgarradura’ (70?, 0 "sigo cometiendo errores a los treinta afios /y creo que
entre mi adolescencia y ayer / s6lo ha pasado la pagina adn por escribirse”
(70), muestran la vuelta a la desgarfada percepcion del mundo que
encontramos en el inicio del poemario. El regreso al dolor, la frustracion y
el desconsuelo de no saber, como afirma en'ser siendo / en un Momento
crucial de la definicion” (71), El poema “Primera persona” se vuelve un
autorretrato interior, una honda y doliente introspeccion de ese yo gue grita
“yo que me contengo / no para dejar de esparciime / Sino para esparcirme /
no para dejar de sery sino para alcanzar /imi tnica posibilidad de existencia”
(72). Este autorretrato, entre otras cosas, nos ayuda aentender su concepeion
de 1a poesra en versos como "en este ambito improbable que soy / caben
decir palabras que no podran repetirse / 1o que implica la creacion de un
lenguaje /a partir de 1a desintegracion / figuras incompletas / restos de pared
sobre €] piso / y restos del piso sobre la pared” 371). Se trata, por lo tanto,
de decir palabras que no podran repetirse, palabras personales, dnicas.
Crear un lenguaje a partir de la desintegracion, de los restos, de 1os vestigios
de 1o que una vez fue. Sia esos detalles unimos los del poema “Filosoifa,”
c‘ue &3 Una suerte de arte poética, se hace evidenie que Jaimes no €S un recién
llegado a esta region de la escritura, sino un poeta gue, paso a paso, va
buscando y haciendo su senda. Un poeta que nos hace quedar a la espera de
otros titulos, con la certeza de que “no se trata de buscarlia perfeccion / sino
de incorporar elementos / ragg nos indiquen el camino” (57), como también
de gue "o se busca la verdad de la poesia / sino tna correspondencia mas
alla del lenguaje” (57?_. , _ _

En sintesis, un libro de poesia que recomiendo ampliamenie. Un
AUeVo poeta para tener en cuenta entre los gue nos ofrece a esta hora
Venezuela. Un Saluasondustoro que, sin mayokes tramites, debe llevar a
jaimes a flieves e interesados lectores.

Carlos Alberto Trujillo
Villaneva University
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